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2 Aligemeine Sicherheitshinweise

2.1 Wichtige Sicherheitshinweise und Sicherheitsvorkehrungen

Die folgenden Sicherheitshinweise miissen in allen Betriebs- und Installationsphasen des Gerdtes beachtet
werden. Die Nichtbeachtung dieser Sicherheitshinweise bzw. besonderer Warnungen oder Betriebsanweisun-
gen in den Handbiichern zum Produkt, verstokt gegen die Sicherheitsstandards, Herstellervorschriften und
Sachgemake Benutzung des Gerates. Meinberg Funkuhren iibernimmt keine Verantwortung fiir Schaden, die
durch Nichtbeachtung dieser Richtlinien entstehen.

®
q3

In Abhangigkeit von Threm Geréat oder den installierten Optionen kénnen einige Informationen
fur Ihr Geréat ungiiltig sein.

Das Gerat erfiillt die aktuellen Anforderungen der folgenden EU-Richtlinien: EMV-Richtlinie,
Niederspannungsrichtlinie, RoHS-Richtlinie und, falls zutreffend, der RED-Richtlinie.

Wenn eine Vorgehensweise mit den folgenden Signalwétern gekennzeichnet ist, diirfen Sie erst fortfahren, wenn
Sie alle Bedingungen verstanden haben und diese erfiillt sind. In der vorliegenden Dokumentation werden die
Gefahren und Hinweise wie folgt eingestuft und dargestellt:

>

>

5

>

GEFAHR!

Das Signalwort bezeichnet eine Gefdhrdung mit einem hohen Risikograd . Dieser Hinweis macht
auf einen Bedienungsablauf, eine Vorgehensweise oder Ahnliches aufmerksam, deren Nichtbefolgung
bzw. Nichtausfiihrung zu schweren Verletzungen, unter Umstanden mit Todesfolge , fiihrt.

WARNUNG!

Das Signalwort bezeichnet eine Gefdahrdung mit einem mittleren Risikograd . Dieser Hinweis macht
auf einen Bedienungsablauf, eine Vorgehensweise oder Ahnliches aufmerksam, deren Nichtbefolgung
bzw. Nichtausfithrung zu schweren Verletzungen, unter Umstanden mit Todesfolge , fiihren kann.

VORSICHT!

Das Signalwort bezeichnet eine Gefdhrdung mit einem niedrigen Risikograd . Dieser Hinweis macht auf
einen Bedienungsablauf, eine Vorgehensweise oder Ahnliches aufmerksam, deren Nichtbefolgung bzw.
Nichtausfiihrung zu leichten Verletzungen fiihren kann.

ACHTUNG!

Dieser Hinweis macht auf einen Bedienungsablauf, eine Vorgehensweise oder Ahnliches aufmerksam,
deren Nichtbefolgung bzw. Nichtausfiihrung méglicherweise einen Schaden am Produkt oder den
Verlust wichtiger Daten verursachen kann.

Datum: 28. Oktober 2019 ANZ14/ANZ14DCF/ANZ14NET



2 Allgemeine Sicherheitshinweise

2.2 Verwendete Symbole

In diesem Handbuch werden folgende Symbole und Piktogramme verwendet. Zur Verdeutlichung der Gefahren-
quelle werden Piktogramme verwendet, die in allen Gefahrenstufen auftreten konnen.

Symbol | Beschreibung / Description

IEC 60417-5031

Gleichstrom / Direct current

IEC 60417-5032

Wechselstrom |/ Alternating current

IEC 60417-5017

Erdungsanschluss /| Earth (ground) terminal

IEC 60417-5019

Schutzleiteranschluss |/ Protective earth (ground) terminal

ISO 7000-0434A

Vorsicht / Caution

IEC 60417-6042

Vorsicht, Risiko eines elektrischen Schlages / Caution, risk of electric shock
IEC 60417-5041

Vorsicht, heile Oberflache / Caution, hot surface

IEC 60417-6056

Vorsicht, Gefahrlich sich bewegende Teile / Caution, moving fan blades
IEC 60417-6172

Trennen Sie alle Netzstecker / Disconnection, all power plugs

IEC 60417-5134

Elektrostatisch gefahrdete Bauteile /| Electrostatic Sensitive Devices
IEC 60417-6222

Information generell / Information general

2012/19/EU
Dieses Produkt fallt unter die B2B Kategorie. Zur Entsorgung muss es an den

Hersteller tibergeben werden.

1= [ ©F 2> >0e | |

This product is handled as a B2B category product. In order to secure a WEEE
compliant waste disposal it has to be returned to the manufacturer.
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Die Handbiicher zum Produkt sind im Produktumfang des Gerates auf einem USB-Stick enthalten. Die Hand-
biicher kdnnen auch iiber das Internet bezogen werden. Geben Sie im Internet unter https://www.meinberg.de
im Suchfeld oben die entsprechende Gerédtebezeichnung ein.

Dieses Handbuch enthélt wichtige Sicherheitshinweise fiir die Installation und den Betrieb
des Gerates. Lesen Sie dieses Handbuch erst vollstandig durch bevor Sie das Gerat in Betrieb
nehmen.

Das Gerat darf nur fiir den in dieser Anleitung beschriebenen Zweck verwendet werden.
Insbesondere miissen die gegebenen Grenzwerte des Gerates beachtet werden. Die Sicherheit
der Anlage in die das Gerat integriert wird liegt in der Verantwortung des Errichters!

Nichtbeachtung dieser Anleitung kann zu einer Minderung der Sicherheit dieses Gerétes fiihren!

Bitte bewahren Sie dieses Handbuch sorgféltig auf.

Dieses Handbuch richtet sich ausschlieklich an Elektrofachkréfte oder von einer Elektrofachkraft unterwiesene
Personen die mit den jeweils gliltigen nationalen Normen und Sicherheitsregeln vertraut sind. Einbau, Inbe-
triebnahme und Bedienung dieses Gerates diirfen nur von qualifiziertem Fachpersonal durchgefiihrt werden.

4 Datum: 28. Oktober 2019 ANZ14/ANZ14DCF/ANZ14NET



2 Allgemeine Sicherheitshinweise

2.3 Sicherheit beim Installieren

WARNUNG!

Inbetriebnahme vorbereiten
Dieses Einbaugerédt wurde entsprechend den Anforderungen des Standards IEC 60950-1
,Einrichtungen der Informationstechnik — Sicherheit” entwickelt und gepriift.

Bei Verwendung des Einbaugerates in einem Endgerat (z.B. Gehduseschrank) sind zuséatzliche
Anforderungen gem. Standard IEC 60950-1 zu beachten und einzuhalten. Insbesondere sind
die allgemeinen Anforderungen und die Sicherheit von elektrischen Einrichtungen (z.B. IEC,
VDE, DIN, ANSI) sowie die jeweils giiltigen nationalen Normen einzuhalten.

Das Gerat wurde fiir den Einsatz im Industriebereich sowie im Wohnbereich entwickelt und
darf auch nur in solchen Umgebungen betrieben werden. Fiir Umgebungen mit hoherem
Verschmutzungsgrad sind zuséatzliche Maknahmen wie z.B. Einbau in einem klimatisierten
Schaltschrank erforderlich.

Transportieren, Auspacken und Aufstellen

Wenn das Gerat aus einer kalten Umgebung in den Betriebsraum gebracht wird, kann Betauung
auftreten, warten Sie, bis das Gerat temperaturangeglichen und absolut trocken ist, bevor Sie es
in Betrieb nehmen.

Beachten Sie beim Auspacken, Aufstellen und vor Betrieb des Gerats unbedingt die Information zur
Hardware-Installation und zu den technischen Daten des Gerats. Dazu gehdren z. B. Abmessungen,
elektrische Kennwerte, notwendige Umgebungs- und Klimabedingungen usw.

Der Brandschutz muss im eingebauten Zustand sichergestellt sein.

Zur Montage darf das Gehause nicht beschadigt werden. Es diirfen keine Locher in das Gehause
gebohrt werden.

Aus Sicherheitsgriinden sollte das Gerat mit der hochsten Masse in der niedrigsten Position des
Racks eingebaut werden. Weitere Gerate sind von unten nach oben zu platzieren.

Das Gerét muss vor mechanischen Beanspruchungen wie Vibrationen oder Schlag geschiitzt
angebracht werden.

ANZ14/ANZ14DCF/ANZ14NET Datum: 28. Oktober 2019 5



AnschlieBen der Datenkabel
Wahrend eines Gewitters diirfen Dateniibertragungsleitungen weder angeschlossen noch gelost werden
(Gefahr durch Blitzschlag).

Beim Verkabeln der Gerate miissen die Kabel in der Reihenfolge der Anordnung angeschlossen bzw.
gelost werden, die in der zum Geréat gehdrenden Benutzer-dokumentation beschrieben ist. Fassen Sie

alle Leitungen beim AnschlieRen und Abziehen immer am Stecker an. Ziehen Sie niemals am Kabel selbst.
Durch das Ziehen am Kabel kdnnen sich die Kabel vom Stecker lésen.

Verlegen Sie die Leitungen so, dass sie keine Gefahrenquelle (Stolpergefahr) bilden und nicht
beschadigt, z. B. geknickt werden.

AnschlieRen der Stromversorgung
Dieses Gerat wird an einer gefahrlichen Spannung betrieben. Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise
dieses Handbuchs, kann zu ernsthaften Personen- und Sachschéden fiihren.

Vor dem Anschluss an die Spannungsversorgung muss ein Erdungskabel an den Erdungsanschluss des
Gerates angeschlossen werden.

Uberpriifen Sie vor dem Betrieb, ob alle Kabel und Leitungen einwandfrei und unbeschadigt sind.
Achten Sie insbesondere darauf, dass die Kabel keine Knickstellen aufweisen, um Ecken herum nicht

zu kurz gelegt worden sind und keine Gegenstande auf den Kabeln stehen. Achten Sie weiterhin darauf,
dass alle Steckverbindungen fest sitzen. Fehlerhafte Schirmung oder Verkabelung geféhrdet Ihre
Gesundheit (elektrischer Schlag) und kann andere Gerate zerstoren.

Stellen Sie sicher, dass alle erforderlichen Sicherheitsvorkehrungen getroffen wurden. Stellen Sie
alle Verbindungen zu einer Einheit her, ehe Sie den Strom einschalten. Beachten Sie die am Gerét
angebrachten Sicherheitshinweise (siehe Sicherheits-symbole).

Das Metallgehduse des Gerates ist geerdet. Es muss sichergestellt werden, dass bei der Montage im
Schaltschrank keine Luft- und Kriechstrecken zu benachbarten Spannung fiihrenden Teilen unterschritten
werden oder Kurzschliisse verursacht werden.

Im Stor- oder Service-Fall (z. B. bei beschadigten Geh&duse oder Netzkabel oder beim Eindringen von
Fliissigkeiten oder Fremdkorpern) kann damit der Stromfluss unterbrochen werden. Fragen zur

Hausinstallation klaren Sie bitte mit Ihrer Hausverwaltung.

Die Stromversorgung sollte mit einer kurzen, induktivitdtsarmen Leitung angeschlossen werden.

Datum: 28. Oktober 2019 ANZ14/ANZ14DCF/ANZ14NET



2 Allgemeine Sicherheitshinweise

AC Stromversorgung DC Stromversorgung

Das Gerét ist ein Gerét der Schutzklasse 1 Das Gerat muss nach den Bestimmungen der
und darf nur an eine geerdete Steckdose IEC 60950-1 auRerhalb der Baugruppe
angeschlossen werden (TN-System). spannungslos schaltbar sein (z.B. durch den

Zum sicheren Betrieb muss das Gerat durch primarseitigen Leitungsschutz).

eine Installationssicherung von max. 16 A Montage und Demontage des Steckers zur
abgesichert und mit einem Spannungsversorgung ist nur bei spannungslos
Fehlerstromschutzschalter, gem&R den jeweils | geschalteter Baugruppe erlaubt (z.B. durch den
giiltigen nationalen Normen, ausgestattet primarseitigen Leitungsschutz).
Setn. Die Zuleitungen sind ausreichend abzusichern und
Die Trennung des Gerates vom Netz muss zu dimensionieren.
immer an der Steckdose und nicht am Gerat
erfolgen.

Anschlussquerschnitt:

Gerate mit Netzstecker werden mit einer

1 mn? = 25 mm?
sicherheitsgepriiften Netzleitung des Einsatz-

17 AWG - 13 AWG
landes ausgeriistet und diirfen nur an eine

vorschriftsmaRig geerdete Schutzkontakt-

Steckdose angeschlossen werden, andernfalls Versorgung des Gerdtes muss iiber eine geeignete
droht elektrischer Schlag. Trennvorrichtung (Schalter) erfolgen. Die

Trennvorrichtung muss gut zuganglich, in der N&he
Stellen Sie sicher, dass die Steckdose am

Gerat oder die Schutzkontakt-Steckdose der
Hausinstallation dem Benutzer fret
zugénglich ist, damit in Notfall das
Netzkabel aus der Steckdose gezogen

des Gerates angebracht werden und als
Trennvorrichtung fiir das Gerat gekennzeichnet sein.

werden kann.
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2.4 Schutzleiter-/ Erdungsanschluss

A
@

>

|||—

ACHTUNG!

Um einen sicheren Betrieb zu gewahrleisten und um die Anforderungen der IEC 62368-1
zu erfiillen, muss das Gerat tiber die Schutzleiteranschlussklemme korrekt mit dem
Schutzerdungsleiter verbunden werden.

Ist ein externer Erdungsanschluss am Gehduse vorgesehen, muss dieser mit der
Potentialausgleichsschiene (Erdungsschiene) verbunden werden. Die Montageteile
sind nicht im Lieferumfang enthalten.

Hinweis:
Bitte verwenden Sie ein Erdungskabel > 1.5 mm?
Achten Sie immer auf eine korrekte Crimpverbindung!

2.5 Sicherheit im laufenden Betrieb

WARNUNG!

Vermeidung von Kurzschliissen
Achten Sie darauf, dass keine Gegenstande oder Fliissigkeiten in das Innere des Geréts gelangen.
Elektrischer Schlag oder Kurzschluss konnte die Folge sein.

Liftungsschlitze
Achten Sie darauf, dass die Liiftungsschlitze nicht zugestellt werden bzw. verstauben, da sonst
Uberhitzungsgefahr wahrend des Betriebes besteht. Storungen im Betrieb konnen die Folge sein.

BestimmungsgemaRker Betrieb

Der BestimmungsgemaRe Betrieb und die Einhaltung der EMV-Grenzwerte (Elektromagnetische
Vertraglichkeit) sind nur bei ordnungsgemal montiertem Gehausedeckel gewahrleistet (Kiihlung,
Brandschutz, Abschirmung gegeniiber elektrischen, magnetischen und elektromagnetischen Feldern).

Ausschalten im Stor-/Service-Fall

Durch Ausschalten allein werden Gerate nicht von der Stromversorgung getrennt. Im Stor- oder
Servicefall miissen die Gerédte jedoch sofort von allen Stromversorgungen getrennt werden.

Gehen Sie dabei folgendermaBen vor:

- Schalten Sie das Gerat aus

- Ziehen Sie alle Stromversorgungsstecker

- Verstandigen Sie den Service

- Gerate, die iiber eine oder mehrere Unterbrechungsfreie Stromversorgungen (USVen)
angeschlossen sind, bleiben auch dann in Betrieb, wenn der Netzstecker der USV/USVen

gezogen ist. Deshalb miissen Sie die USVen nach Vorgabe der zugehorigen Benutzerdokumentation

auBer Betrieb setzen.

Datum: 28. Oktober 2019 ANZ14/ANZ14DCF/ANZ14NET



2 Allgemeine Sicherheitshinweise

2.6 Sicherheit bei der Wartung

WARNUNG!

Verwenden Sie bei Erweiterungen des Gerétes ausschlieRlich Gerateteile, die fiir das System
freigegeben sind. Nichtbeachtung kann zur Verletzung der EMV bzw. Sicherheitsstandards fiihren
und Funktionsstérungen des Geréats hervorrufen.

Bei Erweitern bzw. Entfernen von Gerateteilen die fir das System freigegeben sind, kann es
aufgrund der Auszugskréfte (ca. 60 N), zu einem Verletzungsrisiko im Bereich der Hande kommen.
Der Service informiert Sie dariiber, welche Geréteteile installiert werden dirfen.

Das Gerat darf nicht gedffnet werden, Reparaturen am Gerat diirfen nur durch den Hersteller
oder durch autorisiertes Personal durchgefiihrt werden. Durch unsachgemake Reparaturen konnen
erhebliche Gefahren fiir den Benutzer entstehen (elektrischer Schlag, Brandgefahr).

Durch unerlaubtes Offnen des Geréates oder einzelner Gerateteile kdnnen ebenfalls erhebliche
Gefahren fiir den Benutzer entstehen und hat den Garantieverlust sowie den Haftungsausschluss
zur Folge.

- Gefahr durch bewegliche Teile - Halten Sie sich von beweglichen Teilen fern.

- Gerateteile konnen wahrend des Betriebs sehr warm werden. Beriihren Sie
nicht diese Oberflachen! Schalten Sie, wenn erforderlich, vor dem Ein- oder
Ausbau von Gerateteilen das Gerat aus und lassen Sie es abkiihlen.

2.7 Umgang mit Batterien

VORSICHT!

Die Lithiumbatterie auf den Empfangermodulen hat eine Lebensdauer von mindestens 10 Jahren.
Sollte ein Austausch erforderlich werden, sind folgende Hinweise zu beachten:

Das Gerat ist mit einer Lithium-Batterie ausgestattet. Die Batterie darf nicht kurzgeschlossen
oder wiederaufgeladen werden. Ein Austausch der Lithium-Batterie darf nur vom Hersteller oder
autorisiertem Fachpersonal vorgenommen werden.

Explosionsgefahr bei unsachgeméakem Austausch der Batterie. Ersatz nur durch denselben oder
einen vom Hersteller empfohlenen gleichwertigen Typ.

Bel der Entsorgung gebrauchter Batterien sind die ortlichen Bestimmungen iiber die Beseitigung
von Sondermiill zu beachten.

ANZ14/ANZ14DCF/ANZ14NET Datum: 28. Oktober 2019 9



2.8 Reinigen und Pflegen

ACHTUNG!

Auf keinen Fall das Gerét nass reinigen! Durch eindringendes Wasser kénnen erheblichen
Gefahren fiir den Anwender entstehen (z.B. Stromschlag).

Fliissigkeit kann die Elektronik des Gerates zerstoren! Fliissigkeit dringt in das Gehause
des Gerates ein und kann einen Kurzschluss der Elektronik verursachen.

Reinigen Sie das Gerat ausschlieBlich mit einem weichen, trockenen Tuch. Verwenden Sie
auf keinen Fall Lose- oder Reinigungsmittel.

10
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2 Allgemeine Sicherheitshinweise

2.9 Vorbeugung von ESD-Schaden

Aiad

ACHTUNG!

Die Bezeichnung EGB (Elektrostatisch gefahrdete Bauteile) entspricht der Bezeichnung
ESD (Electrostatic Sensitive Devices) und bezieht sich auf MaBnahmen, die dazu dienen,
elektrostatisch gefahrdete Bauelemente vor elektrostatischer Entladung zu schiitzen und
somit vor einer Zerstorung zu bewahren. Systeme und Baugruppen mit elektrostatisch
gefahrdeten Bauelementen tragen in der Regel folgendes Kennzeichen:

Kennzeichen fiir Baugruppen mit elektrostatisch gefédhrdeten Bauelementen
Folgende MaRnahmen schiitzen elektrostatisch gefahrdete Bauelemente vor der Zerstorung:
Aus- und Einbau von Baugruppen vorbereiten

Entladen Sie sich (z.B. durch Beriihren eines geerdeten Gegenstandes), bevor Sie
Baugruppen anfassen.

Fiir sicheren Schutz sorgen Sie, wenn Sie bei der Arbeit mit solchen Baugruppen ein
Erdungsband am Handgelenk tragen, das Sie an einem unlackierten, nicht stromfiihrenden
Metallteil des Systems befestigen.

Verwenden Sie nur Werkzeug und Gerate, die frei von statischer Aufladung sind.
Baugruppen transportieren

Fassen Sie Baugruppen nur am Rand an. Beriihren Sie keine Anschlussstifte oder
Leiterbahnen auf Baugruppen

Baugruppen ein- und ausbauen

Beriihren Sie wahrend des Aus- und Einbausens von Baugruppen keine Personen, die nicht
ebenfalls geerdet sind. Hierdurch ginge lhre eigene, vor elektrostatischer Entladung
schiitzende Erdung verloren.

Baugruppen lagern

Bewahren Sie Baugruppen stets in EGB-Schutzhiillen auf. Diese EGB-Schutzhiillen miissen
unbeschadigt sein. EGB-Schutzhiillen, die extrem faltig sind oder sogar Lécher aufweisen,
schiitzen nicht mehr vor elektrostatischer Entladung.

EGB-Schutzhiillen diirfen nicht niederohmig und metallisch leitend sein, wenn auf der Baugruppe
eine Lithium-Batterie verbaut ist.

ANZ14/ANZ14DCF/ANZ14NET Datum: 28. Oktober 2019 1



2.10 Riickgabe von Elektro- und Elektronik-Altgerdten

15

ACHTUNG!

WEEE-Richtlinie iiber Elektro und Elektronik-Altgerate 2012/19/EU
(WEEE: Waste Electrical and Electronic Equipment)

Getrennte Sammlung
Produktkategorie: GemaR den in der WEEE-Richtlinie, Anhang 1, aufgefiihrten Geratetypen ist
dieses Produkt als IT- und Kommunikationsgeréate klassifiziert.

Dieses Produkt geniigt den Kennzeichnungsanforderungen der WEEE-Richtlinie. Das Produktsymbol
links weist darauf hin, dass Sie dieses Elektronikprodukt, nicht im Hausmiill entsorgen diirfen.

Riickgabe- und Sammelsysteme

Fiir die Riickgabe Ihres Altgerédtes nutzen Sie bitte die lhnen zur Verfiigung stehenden
landerspezifischen Riickgabe- und Sammelsysteme oder setzen Sie sich mit Meinberg Funkuhren
in Verbindung.

Bel Altgeraten, die aufgrund einer Verunreinigung wahrend des Gebrauchs ein Risiko fiir die
menschliche Gesundheit oder Sicherheit darstellen, kann die Riicknahme abgelehnt werden.

Riickgabe Batterien

Batterien, die mit einem der nachfolgenden Symbole gekennzeichnet sind, diirfen gemaR
EU-Richtlinie nicht zusammen mit dem Hausmiill entsorgt werden.

12
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3 Eigenschaften der ANZ14

3 Eigenschaften der ANZ14

Die ANZ14 ist eine eigensténdige Zeit- und Datumanzeige im Schalttafeleinbau- bzw.Tischgehduse mit einge-
bautem Netzteil. Das 14-stellige LED Display gibt die Uhrzeit und das Datum sowie den Wochentag wieder.
Die Helligkeit des Displays ist einstellbar. Uber zwei serielle Schnittstellen kénnen periodisch oder auf Anfrage
verschiedene Zeit-Telegramme ausgegeben werden. Baudrate und Datenformat der Schnittstellen sind meniige-
fihrt tiber zwei Taster in der Frontplatte parametrierbar. Es ist moglich, die ANZ14 als reine Anzeigeeinheit fiir
eine andere Uhr zu nutzen, synchronisiert liber RS232 oder RS422 Schnittstelle.

Optional kann die ANZ14 auch mit DCF77 Empfénger inkl. externer Innenantenne AIO1 geordert werden
(ANZ14/DCF). Als weitere Option ist eine NTP-Variante mit Ethernet-Schnittstelle verflighar (ANZ14/NET).

MENIBERG

3.1 Mikroprozessorsystem

Der Mikroprozessor wertet die empfangenen Zeitinformationen aus. Die gepriiften, aktuellen Daten stellt der
Mikroprozessor der nachgeschalteten Hardwareuhr und den seriellen Schnittstellen zur Verfiigung. Ein Soft-
ware Watchdog erkennt Fehlfunktionen im Programmablauf und ein Unterspannungsdetektor gewéhrleistet ein
sicheres Anlaufen nach Betriebsspannungseinbriichen. Als Programmspeicher dient das im Mikroprozessor in-
tegrierte Flash EPROM, welches bei Bedarf iiber die serielle Schnittstelle COMO mit der Systemsoftware
geladen werden kann.

3.2 Gepufferte Hardwareuhr

Eine kondensatorgepufferte Hardwareuhr iibernimmt bei Ausfall der Versorgungsspannung das Incrementieren
der Zeitinformationen Uber einen Zeitraum von min. 150 Stunden (alternativ Lithiumbatterie mit min. 10 Jahren
Lebensdauer). Hierdurch wird beim Wiedereinschalten der ANZ14 sofort die aktuelle Zeit angezeigt noch bevor
die erste Synchronisation erfolgt ist.

3.3 EEPROM

Im nichtfliichtigen EEPROM wird die Konfiguration der ANZ14 gespeichert, so dass die Uhr nach jedem Neustart
ohne erneutes Einstellen sofort wieder einsatzbereit ist. Uber zwei Taster in der Frontplatte kann die Anzeige
parametriert werden. Die folgenden Einstellungen sind méglich: die Displayhelligkeit, Baudrate und Framing
sowie Ausgabemode der Schnittstellen, die Zeitstrings, die Zeitzonen und die Sprache (Wochentag). AuRerdem
kann die Zeit, z.B. fiir Testzwecke, manuell gesetzt werden.
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3.4 Display

Das zweizeilige, 14-stellige LED Display iibernimmt die Anzeigefunktion von Uhrzeit, Datum und Wochentag.
Die Helligkeit der 13/14mm hohen Segmente ist meniigefiihrt einstellbar.

3.5 Serielle Schnittstelle

Die Funkuhr ANZ14 stellt zwei serielle Schnittstellen bereit, die entweder als RS232 oder RS422 Schnittstellen
genutzt werden kénnen. Die Schnittstelle COMO stellt einen RS422 Ausgang zur Verfiigung wéhrend COM1
einen RS422 Eingang bereit stellt. Auf diese Weise kann eine ANZ14, z.B. mit DCF Empfanger, eine weitere
ANZ14 ohne Empfanger synchronisieren. Die Ubertragungsrate und das Datenformat kdnnen frei gewahlt wer-
den. Die Schnittstelle kann ein Zeittelegramm sekiindlich, miniitlich oder nur auf Anfrage durch ein ASCII ,?"
(ASCIl Code 3Fh) aussenden.

3.6 Netzteil

Das eingebaute Netzteil versorgt die Schaltung mit einer stabilisierten Spannung von 5V. Das AC-Standard-
Netzteil hat eine Eingangsspannung von 100-240V/50-60Hz und ist lber eine Feinsicherung T 0.2 A / 250 V
abgesichert. Bei den Varianten mit DC-Versorgungsspannung wird eine Feinsicherung T 1 A eingesetzt.

Die Versorgungsspannung wird der Funkuhr Giber eine Anschlussbuchse in der Riickseite des Gerates zugefiihrt.
Die Uhr hat keinen Netzschalter und lauft deshalb sofort an. Je nach Versorgungsspannung (siehe Beschrif-
tung auf dem Gehé&use) ist die ANZ14 entweder mit einer Kaltgerate-Anschlussbuchse (AC) oder einer Durch-
flihrungsklemme (DC) ausgeriistet.
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4 ANZ14 (DCF Option)

4.1 Allgemeines DCF77

Unsere Funkuhren empfangen das Signal des Langwellensenders DCF77. Dieser Langwellensender steht in
Mainflingen bei Frankfurt und dient zur Verbreitung der amtlichen Uhrzeit der Bundesrepublik Deutschland,
das ist die Mitteleuropédische Zeit MEZ(D) bzw. die Mitteleuropaische Sommerzeit MESZ(D).

Der Sender wird durch die Atomuhrenanalage der Physikalisch Technischen Bundesanstalt (PTB) in Braun-
schweig gesteuert und sendet in Sekundenimpulsen codiert die aktuelle Uhrzeit, das Datum und den Wochentag.
Innerhalb jeder Minute wird einmal die komplette Zeitinformation iibertragen.

Die hochkonstante Trégerfrequenz des Zeitsignal betrdgt 77.5 kHz. Zu Beginn jeder Sekunde wird die Trager-
amplitude fiir 0.1 Sek. oder 0.2 Sek. auf ca. 25 % abgesenkt. Die so entstehenden Sekundenmarken enthalten
binar codiert die Zeitinformation. Sekundenmarken mit einer Dauer von 0.1 Sek. entsprechen einer binaren
,0“ und solche mit 0.2 Sek. einer bindren ,1% Die Information iiber die Uhrzeit und das Datum sowie einige
Parity- und Statusbits finden sich in den Sekundenmarken 17 bis 58 jeder Minute. Durch das Fehlen der 59.
Sekundenmarke wird die Minutenmarke angekiindigt.

Die Funkuhren unserer Fertigung empfangen die hochgenauen Zeitinformation tberall in Deutschland und
im angrenzenden Ausland zur vollsten Zufriedenheit des jeweiligen Anwenders, so zum Beispiel in Bilbao/S-
panien und in der nordschwedischen Stadt Umed. Auf Sommer- und Winterzeitumschaltungen stellen sich die
Uhrenkarten automatisch ein. Der Empfang der Uhrzeit ist gebiihrenfrei und nicht anmeldepflichtig.

Generell ist darauf zu achten, dass die Empfangerantenne optimal platziert ist. Sie sollte quer zur Richtung
Sender (Frankfurt) ausgerichtet sein und einen Mindestabstand von ca. 1 m vom Rechner sowie ca. 20 cm von
Stahltragern, Metallplatten usw. aufweisen.

2T M M Minutenmarke (0.15s)
2B\
o

Kalenderjahr % Kodierung @
& nach Bedarf R Aussendung iber Reserveantenne

Al Ankiindigung Beginn/Ende der Sommerzeit
Ki'r"i':gf" 48 71,722 Zonenzeitbits
2
1 : 21,72=0,1: Standardzeit (MEZ)
1
Wochentag % & 71,22=1,0: Sommerzeit (MESZ)
20 42
§ A2 Ankiindigung einer Schaltsekunde
°
S Startbit der codierten Zeitinformation

Kalendertag b‘r\,\
v
\Qevap—‘g%%o Minute o
P1,P2,P3 gerade Paritatsbits
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4.2 DCF77 Empfanger

Ein eingebauter Empfanger empféngt tiber eine externe aktive Ferritantenne das vom Zeitzeichensender DCF77
tibertragene, amplitudenmodulierte Zeitsignal. Feldstarkeschwankungen werden durch eine wirksame Verstarkungsregelung
ausgeglichen. Nach einer Demodulation und einer Signalaufbereitung im Empfénger stehen die pulslangen-
modulierten Sekundenimpulse zur Verfiigung und werden vom Mikroprozessor ausgewertet.

Das Modulations-LED zeigt dem Anwender die Funktion des Empféngers an. Das Blinken der LED stellt
die Pulslangenmodulation des Zeitzeichensignales dar. Ein Dezimalpunkt hinter der Sekundenanzeige zeigt an,
dass sich die Uhr im Freilauf auf Quarzbasis befindet.

4.3 Ausrichtung der Antenne

Die Ferritantenne wird iiber die BNC-Buchse an der Riickwand der Uhr angeschlossen. Der Mindestabstand
der Antenne von der Uhr sollte 30cm betragen. Um einen optimalen Empfang zu gewdéhrleisten, muss sie quer
zur Richtung Sender (Frankfurt am Main) ausgerichtet sein. Ist die genaue Richtung zum Sender nicht bekannt,
wird die Antenne wie folgt ausgerichtet: Die Antenne wird langsam gedreht, bis das Modulations-LED nur
noch unperiodisch flackert oder gar nicht mehr blinkt. Von dieser Porition aus wird die Antenne um genau 90°
gedreht. Ist die Antenne optimal positioniert, so blinkt das Modulations-LED in einem sekiindlichen Takt ohne
Unterbrechung (mit Ausnahme der 59. Sekunde) und die Freilaufanzeige (Dezimalpunkt hinter der Sekunde-
nanzeige) erlischt nach maximal 3 Minuten.

Wenn durch Empfangsstérungen oder eine defekte Antenne der Empfang dauerhaft gestort ist und die ANZ14
fir mehr als 24 Stunden im Freilauf ist, so wird auf diesem Zustand mir der Anzeige ,FREE" in der unteren Zeile
des Displays aufmerksam gemacht. Diese Anzeige kann durch Driicken eines der beiden Taster zuriickgesetzt
werden. Bleibt die Empfangsstérung erhalten, so wird nach weiteren 24 Stunden ,FREE" erneut angezeigt.
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5 ANZ14 (NET Option)

5.1 Network Time Protocol (NTP)

NTP ist ein Verfahren zur Synchronisation von Rechneruhren in lokalen und globalen Netzwerken. Das Grund-
prinzip, Version 1 [Mills88], wurde bereits 1988 als RFC (Request For Comments) verdffentlicht. Erfahrungen aus
der praktischen Anwendung im Internet wurden in Version 2 [Mills89] eingebracht. Das Programmpaket NTP
ist eine Implementierung der aktuellen Version 4 [Mills90], basierend auf der Spezifikation RFC-1305 von 1990
(im Verzeichnis doc/NOTES). Das Paket ist frei kopierbar und unterliegt den Copyright Bedingungen.

Die Arbeitsweise von NTP unterscheidet sich grundsatzlich von den meisten anderen Protokollen. NTP synchro-
nisiert nicht einfach alle beliebigen Uhren untereinander, sondern bildet eine Hierarchie von Zeitservern und
Clients. Eine Hierarchieebene wird als stratum bezeichnet, wobei Stratum-1 die hochste Ebene darstellt (das
LANTIME ist ein Stratum-1-Server). Zeitserver dieser Ebene synchronisieren sich auf eine Referenzzeitquelle,
das konnen z.B. Funkuhren, GPS-Empfanger oder Modem-Zeitdienste sein. Stratum-1-Server stellen ihre Zeit
mehreren Clients im Netz zur Verfiigung, die als Stratum-2 bezeichnet werden.

Ausgehend von einer oder mehreren Referenzzeiten kann durch NTP eine hohe Synchronisationsgenauigkeit
realisiert werden. Jeder Rechner synchronisiert sich mit bis zu 3 gewichteten Zeitquellen, wobei ausgefeilte
Mechanismen den Abgleich der Systemzeit mit anderen Rechnern im Netz sowie ein Nachregeln der eige-
nen Systemuhr erméglichen. Abhdngig von der Jitter-Charakteristik der Zeitquellen und der Lokalisierung des
einzelnen Rechners im Netzwerk wird eine Zeitgenauigkeit von 128 ms, haufig besser als 50 ms, erreicht.

5.2 Uhrzeitanzeige mit NTP synchronisierter Zeitreferenz

Die ANZ14/NET ist eine Anzeigeeinheit mit Netzwerk (Ethernet) Anschluss. Die freilaufende Quarzuhr syn-
chroniert sich zyklisch iiber den Netzwerk Anschluss (RJ45 10/100MBit) mittels des NTP Protokolls (Network
Time Protocol) mit einem NTP Zeitserver. Die UTC Zeit des NTP Zeitservers wird iiber einstellbare Parameter
in die lokale Zeit umgerechnet und entsprechend angezeigt. Eventuelle Storungen werden durch einen Punkt
in der LED Anzeige und/oder einen numerischen Error-Code im Display signalisiert.

Die Einstellungen der Netzwerk- und der Zeitzonenparameter werden iiber den Netzwerkanschluss mittels
einer Telnet Verbindung vorgenommen. Nachdem der Netzwerkanschluss erfolgt ist und die ANZ14/NET sich
erfolgreich die Zeit iber das Netzwerk holen konnte wird die Anzeige auf die Zeit des erreichten NTP Servers
mit der eingestellten Zeitzone synchronisiert. Dies ist am Erloschen des Sekunden-Dezimalpunktes erkennbar
(abhangig vom Abfrage-Intervall -> NTP request time).
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5.3 Error-Code

Tritt wahrend des Beriebs irgendeine Stérung auf, so wird dies iiber einen Error-Code angezeigt der anstelle des
Datums eingeblendet wird. Dieser ist solange sichtbar bis die Fehlerursache beseitigt ist, dann werden wieder
das Datum und der Wochentag angezeigt. Dieser Error-Code wird allerdings nur im Debug-Mode angezeigt
(siehe Setup Menii -> Debug Mode), ansonsten ist ein Fehler nur am Dezimalpunkt hinter den Sekunden
erkennbar.

Die folgenden Error-Codes sind moglich:

Er. 00 interner Fehler

Er. 01 keine Antwort vom NTP

Er. 02 NTP nicht synchronisiert

Er. 03 Stratum des NTP Servers gréBer als der eigene Stratum

Er. 04/05 nur fiir Debugging

5.4 Einstellen der Netzwerk - Parameter

Damit die ANZ14 im Netzwerk eindeutig angesprochen werden kann, muss thr eine einmalige Netzwerk Adresse
(TCP/IP Adresse) von dem Systemadministrator zugewiesen werden. Das Einstellen aller Parameter kann nur
mittels einer Telnet Verbindung tiber Ethernet vorgenommen werden. Die Erstinitialisierung der TCP/IP Adresse
kann mit zwei Mechanissmen realisiert werden: entweder kdnnen die Netzwerkparameter automatisch von einem

DHCP Server vergeben oder manuell mittels der unten beschriebenen ARP-Methode von einem Windows oder
UNIX Rechner.
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5.5 DHCP

Falls sich ein DHCP Server (Dynamik Host Configuration Protocol) im Netz befindet, kann die Netzwerkeinstel-
lung automatisch vorgenommen werden. Um den DHCP Client der ANZ14 zu aktivieren, muss die ,000.000.000.000"
als TCP/IP Adresse eingetragen sein (Auslieferungszustand). Die Netzwerkeinstellungen werden dann automa-
tisch von einem DHCP Server (dieser muss sich bereits im Netzwerk befinden) vorgenommen. Die MAC Adresse
(Hw-Addr) der Netzwerkkarte steht auf dem Typenschild neben dem Netzwerkanschluss. Als Hostname wird
der ANZ14 immer der folgende Name zugeordnet: ,cxxxxxx", wobei die ,x" fiir die letzten 6 Ziffern der MAC
Adresse (HwAddr auf dem Typenschild neben dem Netzwerkanschluss) stehen.

5.6 ARP Methode

Die ARP Methode kann unter UNIX und Windows basierenden Systemen eingesetzt werden. Die ANZ14 setzt
dabei seine TCP/IP Adresse auf die Adresse, die sie von dem ersten Paket bekommt.

Hinweis: Unter Windows 7 kann das Kommandozeilenprogramm (Start -> Ausfiihren -> CMD.exe) verwen-
det werden. Diese Programm muss als Administrator ausgefiihrt werden um die entsprechenden Rechte zu
besitzen.

1. Schritt

Zuerst muss ein neuer Eintrag in der ARP Tabelle mit der gewiinschten TCP/IP Adresse zusammen mit der
Hardware Adresse eingetragen werden. Die Hardware Adresse findet man auf dem Aufkleber neben dem Net-
zwerkanschluf der ANZ14.

Damit der ARP-Befehl unter Windows funktioniert, muss die ARP Tabelle mindestens einen Eintrag neben
der eigenen TCP/IP Adresse haben. Wenn die ARP-Tabelle leer ist, wird von dem ARP Kommando eine Fehler-
meldung zurlickgegeben. Geben Sie den Befehl ,arp -a“ in einem DOS-Fenster ein, um zu priifen, ob die
ARP-Tabelle leer ist.

Wenn die ARP-Tabelle leer ist, konnen Sie mit einem ,ping” auf einen anderen schon im Netzwerk vorhandenen
Rechner automatisch einen Eintrag erzeugen lassen. Wenn ein weiterer Eintrag in der ARP-Tabelle vorhanden
ist, konnen Sie mit dem folgenden Befehl den neuen Eintrag fiir die ANZ14 in der ARP Tabelle vornehmen:

ARP unter Windows:
arp -s 191.12.3.77 00-20-4A-xx-xx-xx

ARP unter Unix:
arp -s 191.12.3.77 00:20:4A:xx:xx:xx

2. Schritt

Nun offnen sie eine Telnet Verbindung auf Port 1 mit der gewahlten TCP/IP Adresse. Die Verbindung wird
schnell mit einem Fehler beendet (3 Sekunden), aber damit wird die TCP/IP Adresse der ANZ14 voriibergehend
auf diese IP-Adresse eingestellt.

telnet 191.12.3.77 1
3. Schritt
AbschlieBend 6ffnen sie eine Telnet Verbindung auf Port 9999 und gelangen damit ins Konfigurationsmenii der

ANZ14.

telnet 191.12.3.77 9999
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5.7 Konfigurations Menii

Sobald die Netzwerkparameter korrekt eingestellt wurden kann die ANZ14 konfiguriert werden. Dazu muss die
IP Adresse bekannt sein und dann eine Telnet-Verbindung zu dieser Adresse und Port 9999 aufgebaut werden.

Es ist zu beachten, dass Telnet-Sitzungen immer unverschliisselt sind, auch das Passwort wird unverschliis-
selt iiber das Netzwerk iibertragen. Es ist daher ratsam, nur in abgesicherten Netzwerken ohne Mdglichkeit
des ,Lauschens” vom Telnet-Setup Gebrauch zu machen. Die sicherste Methode ist eine direkte Verbindung,
z.B. von einem Laptop mittels eines sogenannten Crosslink-Kabels

Die im Telnet-Setup vorgenommenen Anderungen werden erst aktiviert, wenn das Setup iiber den Meniipunkt
9 verlassen wird (Save and exit). Nur in diesem Fall werden die Einstellungen dauerhaft gespeichert und das
Modul wird neu gestartet. Sobald die Welcome-Meldung des Moduls sichtbar wird erfolgt die Aufforderung zur
Eingabe des Passwortes (Default-Passwort: meinberg).

Nach korrekter Eingabe erscheint das Setup-Menti:
*** Meinberg XPort Display ***
MAC address 00204A80FBC3

Software version V0451 (090417) CPK6101_XPTEX
Password: ********

Press Enter for Setup Mode

** NTP Display V1.01 Meinberg Funkuhren ***

Hardware : Ethernet TPI

NtpDisp IP addr : 172.16.3.234, gateway 172.16.3.1, netmask 255.255.0.0
NTP Time Server IP 1 :172.16.3.235

NTP Time Server IP 2 : — not set —

NTP Time Server IP 3 : — not set —

Display delay time [+/-ms] :0

NTP client stratum [1-15] 210

Time Zone Daylight on : Sun after 25.03 at 02:00 UTC +120min

Time Zone Daylight off : Sun after 25.10 at 03:00 UTC +60min

SNMP community name for read public
SNMP community name for write public

SNMP manager IP address 1 : — not set —
SNMP manager IP address 2 : — not set —
SNMP manager IP address 3 : — not set —
SYSLOG is disable Server IP : — not set —
Change Setup: 0 Server configuration 5 Time Zone configuration

1 Security configuration 6 NTP client configuration
2 SNMP configuration 7 factory defaults
3 SYSLOG configuration 8 exit without save
9 save and exit
Your choice ?

Durch Eingabe einer Ziffer (0 - 9) und Bestatigung mit RETURN kann nun ein Meniipunkt ausgewahlt werden.
Im Folgenden werden die einzelnen Meniipunkte beschrieben:
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5.7.1 Meniipunkt 0: Netzwerk Parameter

Die Einstellung der Netzwerkparameter wird unter Meniipunkt O (Network configuration) vorgenommen:

IP Address : (172) .(016) .(003) .(202)

Set Gateway IP Address (Y) Y

Gateway IP Address : (172) .(016) .(003) .(002)
Netmask: Number of Bits for Host Part (O=default) (24)

IP-Adressen werden im Telnet-Setup als vier einzelne dezimale Zahlen (0-255) eingegeben. Das Setup zeigt
immer die zu andernde Zahl an und wartet auf eine Eingabe. Das sieht folgendermaken aus:

IP Address : (172) _

“

,_" stellt den Cursor dar. Geben Sie den neuen Wert ein und driicken Sie die Return-Taste. Wenn Sie nur
Return driicken (ohne Eingabe einer neuen Ziffer), wird der angezeigte alte Wert angenommen. Nach Return
erscheint die nachste Ziffer:

IP Address : (172) 192 .(016) _

Jetzt geben Sie den zweiten Teil lhrer IP Adresse ein und bestatigen thn mit Return, dann den dritten und
vierten genauso. Die Eingabe sieht am Ende folgendermaRen aus:

IP Address : (172) 192 .(016) 168 .(003) 100 .(202) 11

Sie haben die IP Adresse also von 172.16.3.202 auf 192.168.100.11 gedndert. Die IPAdresse hat eine Lange
von 32-Bit und setzt sich aus dem Netzwerk-Teil und dem Host-Teil zusammen. Hier im Telnet-Setup muss die
Anzahl der reservierten Bits fiir den Hostteil angegeben werden, die restlichen Bits bilden die Netzmaske. Im
Falle einer Netzmaske 255.255.255.0 wéaren das 24 Bits fiir den Netzwerk-Teil und 8 Bits fiir den Host-Teil, also
wird fiir den Hostteil eine 8 eingegeben. Fiir 255.255.0.0 ist die Eingabe von 16 richtig, bei 255.0.0.0 muss eine
24 eingegeben werden.

Class A: 24 Bits z.B. 255.000.000.000
Class B: 16 Bits z.B. 255.255.000.000
Class C: 8 Bits  z.B. 255.255.255.000
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5.7.2 Meniipunkt 1: Security configuration

Es kann fiir den Telnetzugang iiber den Port 9999 ein Passwort aktiviert werden. Im Auslieferungszustand ist
das Passwort meinberg. Um das Passwort zu &ndern muss der Meniipunkt 1 gewahlt werden. Nach der Eingabe
des neuen Passwortes muss dieses durch erneutes Eingeben bestatigt werden.

5.7.3 Meniipunkt 2: SNMP Configuration

Die unter Punkt 2 einstellbaren Parameter legen SNMP Parameter fest, das sind im Einzelnen:

SNMP community name for read (public):

Die SNMP-Community ist eine Art rudimentédrer Zugriffsschutz. Jede SNMP Anfrage an das Modul ist mit
einem Community String versehen, der lberpriift wird. Entspricht der String der hier eingestellten ,read” Com-
munity, sind Lese-Anfragen erlaubt. Achtung: Aus Sicherheitsgriinden priift das LANXPT-Modul zusatzlich die
IP-Adresse des anfragenden SNMP Managers, ist diese nicht als ,Trap receiver” (siehe unten) eingestellt, wird
die Anfrage abgewiesen.

SNMP community name for write (rwpublic):

Hat eine eingehende SNMPAnfragen diesen Community String, so ist ein Schreiblese-Zugriff moglich. Dieser
wird momentan von dem Modul noch nicht unterstiitzt, d.h. Parameter kénnen lediglich abgefragt und nicht
gesetzt werden. Daher kann man hier eine zweite Community eintragen, die fiir Statusabfragen akzeptiert wird.

Enter IP addresses for SNMP traps:
1: (172) .(016) .(003) .(002)
2: (172) .(016) .(003) .(045)
3: (000) .(000) .(000) .(000)

Hier konnen bis zu drei Empfanger von SNMP Traps (Alarmmeldungen) eingetragen werden. Auch SNMP
Abfragen werden nur akzeptiert, wenn sie von einer dieser drei |IP Adressen stammen, somit ist eine zusatzliche
Sicherheit gegeben. Zur Eingabe von IP Adressen siehe Meniipunkt 0!

Die Beschreibung der unterstiitzten SNMP Variablen und der MIB (Management Information Base) Angaben
finden Sie im Abschnitt ,SNMP Referenz".

5.7.4 Meniipunkt 3: Syslog Configuration

Diese Meniioption erlaubt es lhnen, einen Syslog-Server anzugeben. Dieser erhélt per UDP an Port 514 (=sys-
log) Warnmeldungen und Hinweise und zeichnet diese (je nach eigener Konfiguration) z.B. in einer Datei dauer-
haft auf. Bitte beachten Sie, dass zum ordentlichen Betrieb die Konfiguration lhrer Syslog-Server-Software dort
entsprechende Einstellungen vorgenommen werden miissen (so muss die Annahme von Meldungen freigegeben
werden). Néheres dazu finden Sie in der Dokumentation lhrer Syslog-Server-Software.

FolgendermaRen wird eine Syslog-Server-IP-Adresse angegeben:

Use SYSLOG logging? (Y) Y

Enter IP address for SYSLOG server:(172) .(016) .(003) .(002)
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5.7.5 Meniipunkt 4: Reserved

Der Meniipunkt 4 ist reserviert fiir zukiinftige Erweiterungen.

5.7.6 Meniipunkt 5: Time Zone Configuration

Wabhlen Sie die ,5% um die Zeitzonen Einstellungen der ANZ14 zu verdndern. Die NTP-Zeit ist eine lineare
Zeitskala, die synchron zur internationalen Zeitskala UTC lauft, d.h., es sind keine Zeitzonen Informationen
im NTP Zeittelegramm enthalten. Uber die Zeitzonen Parameter kénnen sie den Offset nach UTC und die
entsprechenden Umschaltzeitpunkte fiir die Sommer- / Winterzeit konfigurieren.

Dieses Untermenii dient der Eingabe des Datumsbereiches, in dem Sommerzeit (Daylight Saving) aktiviert ist.
Es werden Randbedingungen gesetzt, mit deren Hilfe die ANZ14 automatisch fiir die folgenden Jahre den Tag
der Umschaltung bestimmen kann. Durch Eingabe eines Wochentages, Monat, Monatstag und der Uhrzeit wird
die Brechnung der Umschaltphase aktiviert. Der Tag der Umschaltung ist der erste Tag ab dem eingegebenen
Datum, der mit dem eingegebenen Wochentag libereinstimmt. Ist z.B. der 25. Méarz im Jahr 2009 ein Mittwoch,
dann findet am darauffolgenden Sonntag, den 29. Marz, zur angegebenen Uhrzeit, die Umschaltung auf Som-
merzeit statt.

5.7.7 Meniipunkt 6: NTP Client Configuration
Wabhlen Sie die ,6 um die NTP Einstellungen der ANZ14 zu verandern.

NTP Server

Geben Sie hier bis zu drei verschiedene IP-Adressen von NTP Zeit Servern ein von denen die Referenzzeit be-
zogen werden soll. Zuerst wird versucht die Zeit vom ersten NTP Server zu erhalten. Ist dieser nicht erreichbar
wird der zweite, dann der dritte NTP Server angefragt. Wird an erster Stelle eine 0.0.0.0 eingetragen, versucht
das Gerat selbststandig einen Zeitserver in dem Netzsegment zu finden.

Die NTP request time gibt an, in welchen Zeitabstanden der NTP Zeitserver abgefragt werden soll, um damit
die freilaufende Uhr der ANZ14 zyklisch zu setzen. Dieser Wert ist fest auf 64s gesetzt.

Display Delay Time
Die Anzeige Verzogerung gibt an, um wieviel die Anzeige verzogert dargestellt werden soll. Da intern eine
automatische Kompensation der Laufzeiten durchgefiihrt wird, sollte dieser Wert immer auf Null stehen.

NTP Client Stratum
Der ANZ14 kann ein NTP-Stratum Wert zugewiesen werden. Falls der angegebene NTP Zeitserver einen
hoheren Stratum Wert bei der Abfrage aufweist, wird das Zeittelegramm verworfen.

5.7.8 Meniipunkt 7: Factory Defaults

Hiermit werden die Einstellungen des Moduls auf den Auslieferungszustand zuriickgesetzt. Bitte beachten Sie,
dass die Netzwerkparameter nicht zuriickgesetzt werden. Sollten Sie einmal versehentlich z.B. die Zeitzonen
Parameter falsch gesetzt haben, kdnnen Sie sie mit diesem Punkt wiederherstellen.

5.7.9 Meniipunkt 8: Exit without save

Mit dieser Auswahl verlassen Sie das Telnet-Setup, ohne die vorgenommenen Anderungen zu speichern. Das
Modul behalt damit alle Einstellungen in der Form bei, in der sie vor der Telnet-Sitzung bestanden haben.

5.7.10 Meniipunkt 9: Save and exit

Alle Einstellungen werden im nichtfliichtigen Speicher (nonvolatile memory) des Moduls gespeichert, danach er-
folgt ein Reboot (Neustart) des Moduls (nicht der angeschlossenen Uhr, diese wird in keiner Weise beeinflusst!),
um die geanderten Einstellungen zu aktivieren. Der Reboot-Vorgang dauert zwischen 10 und 30 Sekunden.
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5.8 SNMP Referenz

Durch die SNMP-Unterstiitzung der ANZ14 wird es moglich, das Modul per SNMP zu {iberwachen und auf
Probleme (z.B. Synchronisationsverlust ) schneller aufmerksam gemacht zu werden. Zu diesem Zweck kénnen
einige Variablen per SNMP abgefragt werden und das Modul verschickt automatisch Alarmmeldungen (soge-
nannte SNMP Traps), wenn bestimmte Ereignisse eintreten (siehe unten).

SNMP Variablen werden durch Object Identifiers (OIDs) identifiziert, das sind Nummernfolgen, die eine hi-
erarchische Struktur (baumartig, mit einer ,Wurzel", ,Zweigen” und ,Blattern”) bilden. N&heres dazu erfahren
Sie z.B. im Internet unter www.netsnmp.org - das ist die Website eines Open Source Projekts, das sich mit der
Erstellung von SNMP-Software beschéaftigt.

Eine OID sieht z.B. so aus: ,,1.3.6.1.4.1.5597.20.2.2"

Alle Meinberg-Geréate sind unter dem ,1.3.6.1.4.1.5597" Zweig eingeordnet, die 5597 stellt die weltweit ein-
deutige Enterprise ID der Firma Meinberg Funkuhren dar. Alle Variablen, die die Meinberg ANZ14 betre-
ffen, sind dann unter der 20 angesiedelt, d.h. die OIDs, die ANZ14 - Variablen reprasentieren, fangen alle
mit ,1.3.6.1.4.1.5597.20" an. Um von einem Rechner mit SNMP auf die Variablen zugreifen zu kdnnen, muss
die TCP/IP Adresse dieses Rechners in der SNMP Konfiguration der ANZ14 eingetragen sein. Um z.B. alle
moglichen ANZ14 SNMP Variablen auflisten zu lassen geben Sie den folgenden Befehl ein:

snmpwalk -v1 -c public 172.16.3.234 enterprises.5597
Hier eine schematische Darstellung aller mbgNtpDisp-Variablen:

+—mbgNtpDisp(20)

|

+—mbgNtpDispRefclock(2)

||

| +— -R— String mbgNtpDispClockType(1)

| +— -R— Integer32 mbgNtpDispClockTypeVal(2)
| +— -R— String mbgNtpDispMode(3)

| +— -R— Integer32 mbgNtpDispModeVal(4)
| +— -R— String mbgNtpDispState(5)

|

+—mbgNtpDispTraps(3)

|

+—mbgNtpDispBoot(1)
+—mbgNtpDispNotSync(2)
+—mbgNtpDispNotSync(3)
+—mbgNtpDispTestNotification(99)
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6 Setup-Menii

In der Frontplatte der ANZ14 befinden sich zwei Taster (A+B). Durch gleichzeitiges Driicker beider Taster fiir
mindestens eine Sekunde scheint auf dem Display das Setup-Menii in welchem alle Konfigurationen vorgenom-
men werden kénnen.

TMENIBERG

Die einzelnen Untermeniis werden duch Driicken des oberen Tasters A ausgewahlt. Mit dem unteren Taster B
werden die moglichen Parameter angezeigt bzw. ausgewahlt.

6.1 Enter [En.]

Das erste Menl ist der Eintritt in das Setup-Menii. Mit dem Taster B wird es sofort wieder verlassen, mit dem
Taster A wird das nachste Menii angezeigt. Im folgenden werden die einzelnen Untermeniis beschrieben. Die
Anderungen werden erst iibernommen, wenn sie im letzten Untermenii gespeichert werden.

6.2 Brightness [Br.]

Hier wird mit dem Taster B eine Zahl zwischen 0 und 9 ausgewahlt welche die Displayhelligkeit wiederspiegelt.
Die 0 entspricht dabei der minimalsten Helligkeit, die 9 der maximalsten Helligkeit. Mit A wird zum n&chsten
Untermeni gewechselt.

6.3 Time Zone [TZ]

Die Zeitzone der LED-Anzeige kann hier eingestellt werden. Mit B werden nacheinander die mdglichen Zonen
angezeigt, dies sind: CET (Central European Time bzw. MEZ), EET (East European Time) oder UTC (ohne
Sommerzeit). Diese Einstellung hat nur bei DCF77 synchronisierter ANZ14 eine Bedeutung. Bei seriell oder
per NTP synchronisierter ANZ14 wird immer die empfangene Zeit angezeigt (LOCAL). Mit A wird zum ndchsten
Untermenil gewechselt.
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6 Setup-Menii

6.4 Language [Lg.]

Die Darstellung der Wochentage erfolgt in einer der aufgefiihrten Sprachen. Zur Auswahl mit der Taste B
stehen folgende Mdoglichkeiten:

englisch
deutsch
franzosisch
spanisch
finnisch
slowenisch
russisch

Nogahrwh =

6.5 Baudrate [Bd. 0] oder [Bd. 1]

Die Baudrate der seriellen Schnittstellen COMO und COM1 wird hier konfiguriert. Mit B werden nacheinander
alle moglichen Baudraten angezeigt. Mit A wird zum nachsten Untermenii gewechselt.

6.6 Framing [Fr. 0] oder [Fr. 1]

Das Datenformat der seriellen Ausgabe wird hier gewéahlt. Mit B wird das gewlinschte Framing aus der Liste
ausgewohlt, mit A wird zum néchsten Untermenii gewechselt.

6.7 Serial Mode [SM. 0] oder [SM. 1]

Die Schnittstelle sendet ein serielles Zeit-Telegramm aus welches entweder sekiindlich (SEC), minitlich (60 S.)
oder nur auf Anfrage (on r.) gesendet wird. Die Auswahlt erfolgt mit B, weiter zum nachsten Untermenii mit A.
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6.8 Time String Out [TS. 0] oder [TS. 1]

Das Format des ausgesendeten Zeit-Telegramms kann hier ausgewahlt werden. Zur Auswahl mit der Taste B
stehen die folgenden Maglichkeiten zur Verfiigung:

Meinberg Standard

Uni Erlangen (ohne Positions-Daten!)
ATIS

Sysplex 1

SAT

SPA

Computime

NMEA-RMC (ohne Positions-Daten!)

NSO WN =

Die wahlbaren Zeit Strings sind im Kapitel ,Zeit-Telegramme" beschrieben.

6.9 Time Zone Out [TZ. 0] oder [TZ. 1]

Die Zeitzone der seriellen Ausgabe COMO bzw. COM1 kann hier eingestellt werden. Mit B werden nacheinander
die moglichen Zonen angezeigt, dies sind: CET (Central European Time bzw. MEZ), EET (East European Time)
oder UTC (ohne Sommerzeit). Diese Einstellung hat nur bei DCF77 synchronisierter ANZ14 eine Bedeutung.
Bei seriell oder per NTP synchronisierter ANZ14 wird immer die empfangene Zeit weitergegeben. Mit A wird
zum ndchsten Untermenii gewechselt.

6.10 Sync In [In.]

Die Synchronisations-Quelle der ANZ14 wird hier festgelegt (siehe auch Kapitel ,Synchronisation iiber Schnittstelle®).
Zur Auswahl mit der Taste B stehen die folgenden Maglichkeiten:

1. DCF - Synchronisation iiber DCF77 (optional)

2. 232 - Synchronisation iiber COM1 (RS232)

3. 422 - Synchronisation iber COM1 (RS422)

4. LAN - Synchronisation iiber Ethernet/NTP (optional)
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6 Setup-Menii

6.11 IP Adresse [IP] (nur ANZ14NET)

Die IP Adresse der ANZ14 kann in diesem Menii angezeigt werden. Zuerst wird der erste der vier Teile
angezeigt. Durch Driicken der Taste B werden dann jeweils die nachsten Stellen dargestellt. Geandert werden
kann die IP Adresse an dieser Stelle nicht, dies geschieht wie unter ,Konfigurations Menii - Netzwerkparameter”
beschrieben. Mit A wird zum nachsten Untermenii gewechselt.

6.12 Debug Mode [DM] (nur ANZ14NET)

Tritt wahrend des Betriebs eine Storung auf, so wird dies iiber den Error-Code angezeigt der anstelle des
Datums eingeblendet wird. Dieser Error-Code wird nur angezeigt, wenn hier im Meni der Debug Mode mit
YES bestatigt wird, ansonsten ist ein Fehler nur am Dezimalpunkt hinter den Sekunden erkennbar (siehe auch
,Error Code").

6.13 Time String IN [TS in]

Falls die ANZ14 iiber ein serielles Telegramm synchronisiert werden soll (vorherige Auswahl 232 oder 422),
kann hier das Format des Setz-Telegramms ausgewahlt werden (siehe auch Kapitel ,Synchronisation iiber
Schnittstelle”). Zur Auswahl mit der Taste B stehen die folgenden Mdglichkeiten:

1. Meinberg Standard
2. Uni Erlangen

3. ATIS

5. SAT

7. Computime

Die wahlbaren Zeit Strings sind im Kapitel ,Zeit-Telegramme” beschrieben.

6.14 Serial Number [SN]

In diesem Menii kann die 16-stellige Seriennummer der ANZ14 angezeigt werden. Zuerst werden nur die ersten
vier Stellen angezeigt. Durch Driicken der Taste B werden dann jeweils vier weitere Stellen angezeigt. Mit A
wird zum nachsten Untermenii gewechselt.

6.15 Set Time [ST]

Wenn Die ANZ14 ohne Synchronisation als freilaufende Uhr betrieben werden soll, kdnnen iiber diesen
Meniipunkt Zeit und das Datum gesetzt werden. Mit der Taste B wird zwischen YES und NO gewahlt. Wenn
NO gewahlt wurde wird durch Driicken von A das nachste Untermenii erreicht. Wenn YES ausgewahlt wurde
wird mit der Taste A eine Zeitanzeige eingeblendet bei welcher die erste Ziffer blinkt. Nun kann allein mit der
Taste B die Zeit gesetzt werden. Wird die Taste B gedriickt gehalten so wird die blinkende Stelle incremen-
tiert. Sobald die Stelle den gewiinschten Wert erreicht hat wird die Taste B losgelassen und dann einmal kurz
gedriickt worauf die nachste Stelle zu blinken beginnt. Diese kann dann ebenfalls durch Gedriickthalten von B
gesetzt werden.

Wenn alle Stellen gesetzt wurden kann das Menii mit A wieder verlassen werden. Die eingestellte Zeit wird
iibernommen sobald im letzten Meniipunkt die Eingabe samtlicher Anderungen gespeichert wird.
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6.16 Factory Defaults [FD]

In diesem Meniipunkt kann die Konfiguration der ANZ14 zuriickgesetzt werden auf die Werks-Einstellung. Alle
im Setup-Menii gemachten Anderungen werden verworfen. Mit dem Taster B wird YES ausgewdahlt und mit A
wird zum nachsten Menii gewechselt.

6.17 Save [Sv.]

Séamtliche im Setup vorgenommenen Anderungen werden erst {ibernommen und gespeichert wenn dieses Menii
mit YES verlassen wird (Taste A). Wird das Menii mit NO beendet, so gehen alle Anderungen verloren und die
alten Einstellungen behalten ihr Giiltigkeit.
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7 Synchronisation iiber Schnittstelle

7 Synchronisation iiber Schnittstelle

Die ANZ14 kann, auRer durch den optionalen DCF77 Empfanger oder die optionale Ethernet-Schnittstelle,
auch mit einem seriellen Telegramm iiber den Schnittstelleneingang COM1 synchronisiert werden und dient so
als Display fiir die vorgeschaltete Uhr. Durch das ankommende Telegramm wird die Zeit der ANZ14 gesetzt und
lauft dann frei auf Quartzbasis weiter. Wird das Setztelegamm periodisch (sekiindlich oder miniitlich) gesendet,
so bleibt die ANZ14 synchron zur Mutteruhr.

Dieses Telegramm wird gleichzeitig am Ausgang der Schnittstelle COMO fiir weitere Displayeinheiten zur

Verfiigung gestellt. So ist eine praktisch unbegrenzte Reihenschaltung von Anzeigen mdéglich. Es ist darauf zu
achten, dass die Schnittstellen gleich eingestellt sind (Baudrate, Framing, Zeitstring).

COM 1 COM 1

e e

GND RxD1
RS232
o/ lllo o[ ll°
COM 0 COM 0
ANZ14 -1 ANZ14 - 2
COM 1 COM 1
oo oo
RS422 3| ||”
B A
ol o ll©
COM 0 COM 0

Beispiele fur die Reihenschaltung / Samples for the serial connection

Die RS422-Schnittstelle erlaubt einen Abstand von 1200m zwischen den Systemen. Bei der RS232-Schnittstelle
ist die maximale Leitungslange auf 15m begrenzt.
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8 Update der System-Software

Falls es einmal nétig ist, eine gednderte Version der System-Software in das Gerét zu laden, kann dies iiber
die serielle Schnittstelle geschehen.

Wenn wahrend des Einschaltens der Spannungsversorgung die beiden Taster A und B in der Frontplatte
gleichzeitig gedriickt werden, aktiviert sich ein sogenannter Bootstrap-Loader des Mikroprozessors, der Befehle
tiber die serielle Schnittstelle COMO erwartet. AnschlieBend kann die neue Software von einem beliebigen PC
mit serieller Schnittstelle aus libertragen werden. Das erforderliche Ladeprogramm wird gegebenenfalls zusam-
men mit der Systemsoftware geliefert. Der Ladevorgang ist unabhéngig vom Inhalt des Programmspeichers, so
dass der Vorgang bei Auftreten einer Stérung wahrend der Ubertragung beliebig oft wiederholt werden kann.
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O Technische Daten ANZ14

ANZEIGE:

PUFFERUNCG:

BETRIEBS-
SICHERHEIT:

EMPFANGER:
(optional)

SCHNITT-
STELLEN:

AUSGABEZYKLUS:

ZEITREFERENZ:

AUS-/EINGABE-
TELEGRAMM:

ANSCHLUSSE:

ANTENNE:

GEHAUSE:

ABMESSUNGEN:

STROM-
VERSORGUNG:

14-stellige 7/14-Segment LED-Anzeige fir Uhrzeit, Datum und
Wochentag; Ziffernhohe: 13/14mm
Anzeige von Modulation und Freilauf

Fallt die Betriebsspannung der Funkuhr aus, lauft eine interne
Hardwareuhr fir min. 150 Stunden auf Quarzbasis weiter
(Kondensator-Pufferung).

optional: Pufferung durch Lithiumbatterie fiir min 10 Jahre

Ein Mikroprozessor-Uberwachungsbaustein gewahrleistet ein
sicheres Unterspannungs-Reset. Ein Software Watchdog iiber-
wacht den Programmablauf und generiert ein Reset bei
Fehlfunktion.

schmalbandiger Geradeausmpfanger mit Verstarkungsregelung
Bandbreite ca. 40 Hz, Empfang iiber externe Ferritantenne.

Mehrfache softwaremaRige Uberpriifung des eingelesenen Sendertelegramms;
zusatzliche Plausibilitatskontrolle liber zwei vollstdndige Zeittelegramme.

Bei Empfangsstérung automatische Umschaltung auf Betrieb als freilaufende Quarzuhr;

Genauigkeit der Quarzbasis nach mind. 24-stiindigem synchronen Betrieb: 10°°

Freilaufgenauigkeit ANZ14NET: 3 * 107

zwetl serielle Schnittstellen (COMO0, COM1),

RS232 (bidirektional) oder RS422 (COMO: nur Tx, COM1: nur Rx)

Baudrate: 600, 1200, 2400, 4800, 9600 oder 19200 Baud
Datenformat: 7N2, 7E1, 7E2, 8N1, 8N2, 8E1, 702 oder 801

einstellbar, sekiindlich, miniitlich oder auf Anforderung (,?")

einstellbar, CET (MEZ/MESZ), EET (OEZ/OESZ) oder UTC

siehe Kapitel ,Zeit-Telegramme”

Kaltgerate Netzstecker oder DFK

2 x 9 polige D-SUB Buchse

BNC Antennen-Buchse (nur DCF77 Version)
RJ45 Netzwerkbuchse (nur NET Version)

aktive Ferritantenne im Kunststoffgehause (optional)
Schalttafeleinbaugeh&use aus Aluminium
144mm x 72mm x 132mm

Ausschnitt in der Schalttafel: 140mm x 68mm

100-240 V AC / 50-60Hz, 100mA oder
120-240 V DC, 100mA oder
20-60 V DC, 250mA oder 10-36 V DC, 500mA
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SICHERUNG: T 0.2A / 250V oder T 1A, siehe Beschriftung Riickwand
UMGEBUNGS-

TEMPERATUR: 0..50°C

LUFT-

FEUCHTIGKEIT: 85% max.

9.1 Riickwandanschliisse

Bezeichnung Steckverbindung Art Kabel

COMO 9pol. SUB-D RS232 [ RS422 Datenleitung geschirmt
CoOM1 9pol. SUB-D RS232 /| RS422 Datenleitung geschirmt
Antenne BNC-Buchse 775 kHz Koax geschirmt

Netz Kaltger. Stecker 100-240 V AC Kaltgerateanschlusskabel
...oder DFK Steckverbinder 12V od. 24 VDC 2-adrig, min. 0,5 mm?

9.1.1 Pinbelegung der SUB-D Buchsen COM0 / COM1

1 n.c

2 RS232: TxD

3 RS232: RxD

4 n.c.

5 GND

6 n.c.

7 RS422: A (COMO: T-, COM1: R-)
8 RS422: B (COMO: T+, COM1: R+)
9 n.c

o\l o
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9 Technische Daten ANZ14

9.2 Riickansichten

COM1
Antenne Ccomo T0.2A/250V

ANZ14/DCF mit 240 VAC / 50-60Hz Stromversorgung

S ®

Antenna Ccomo T1A/250V

ANZ14/DCF mit DC Netzteil

LTRX XPORT
© ©

XXHOOXXXXX

Power 230V

SB0.2A/250V

ANZ14/NET - mit Netzwerk-Port (LAN-XPT)
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9.3 Zeittelegramme

9.3.1 Format des Meinberg Standard Telegramms

Das Meinberg Standard Telegramm besteht aus einer Folge von 32 ASCII-Zeichen, eingeleitet durch das Ze-
ichen STX (Start-of-Text) und abgeschlossen durch das Zeichen ETX (End-of-Text). Das Format ist:

<STX>D:tt.mm.jj; T:w;U:hh.mm.ss;uvxy<ETX>

Die kursiv gedruckten Buchstaben werden durch Ziffern ersetzt, die restlichen Zeichen sind Bestandteil
des Zeittelegramms. Die einzelnen Zeichengruppen haben folgende Bedeutung:

<STX> Start-Of-Text, ASCII Code 02h wird mit der Genauigkeit eines Bits zum
Sekundenwechsel gesendet

tt.mm.jj das Datum:

tt Monatstag (01..31)

mm Monat (01.12)

i Jahr ohne

Jahrhundert (00..99)

w der Wochentag (1.7, 1 = Montag)
hh.mm.ss die Zeit:

hh Stunden (00..23)

mm Minuten (00..59)

ss Sekunden (00..59, oder 60 wenn Schaltsekunde)
uv Status der Funkuhr: (abhangig vom Funkuhrentyp)

u: ‘#

GPS: Uhr lauft frei (ohne genaue Zeitsynchronisation)
PZF: Zeitraster nicht synchronisiert

DCF77: Uhr hat seit dem Einschalten nicht synchr.
(Leerzeichen, 20h)

GPS: Uhr lauft GPS synchron (Grundgenauig. erreicht)
PZF: Zeitraster synchronisiert

DCF77: Synchr. nach letztem Einschalten erfolgt
GPS: Empfanger hat die Position noch nicht iiberpriift
PZF/DCF77: Uhr lauft im Moment auf Quarzbasis
(Leerzeichen, 20h)

GPS: Empféanger hat seine Position bestimmt
PZF/DCF77: Uhr wird vom Sender gefiihrt

X Kennzeichen der Zeitzone:
‘U’ uTC Universal Time Coordinated, frither GMT
v MEZ Mitteleuropdische Standardzeit
'S’ MESZ Mitteleuropaische Sommerzeit
y Ankiindigung eines Zeitsprungs wahrend der letzten Stunde vor dem Ereignis:
‘r Ankiindigung Beginn oder Ende der Sommerzeit
A Ankiindigung einer Schaltsekunde
v (Leerzeichen, 20h) kein Zeitsprung angekiindigt
<ETX> End-Of-Text, ASCIl Code 03h
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9.3.2 Format des Telegramms Uni Erlangen (NTP)

Das Zeitelegramm Uni Erlangen (NTP) einer GPS-Funkuhr besteht aus einer Folge von 66 ASCII-Zeichen,
eingeleitet durch das Zeichen STX (Start-of-Text) und abgeschlossen durch das Zeichen ETX (End-of-Text).
Das Format ist:

Die kursiv gedruckten Zeichen werden durch Ziffern oder Buchstaben ersetzt, die restlichen Zeichen
sind Bestandteil des Zeittelegramms. Die einzelnen Zeichengruppen haben folgende Bedeutung:

<STX>

tt.mm.jj

hh:mm:ss

00:00

ac

<STX>tt.mm.jj; w; hh:mm:ss; voo:oo; acdfg i;bbb.bbbbn lll.lllle hhhhm<ETX>

Start-Of-Text, ASCIl Code 02h
wird mit der Genauigkeit eines Bits zum Sekundenwechsel gesendet

das Datum:
tt Monatstag (01.31)
mm Monat (01.12
ii Jahr ohne
Jahrhundert (00..99)
w der Wochentag (1.7, 1 = Montag)
die Zeit:
hh Stunden (00..23)
mm Minuten (00..59)
ss Sekunden (00..59, oder 60 wenn Schaltsekunde)

Vorzeichen des Offsets der lokalen Zeitzone zu UTC
Offset der lokalen Zeitzone zu UTC in Stunden und Minuten

Status der Funkuhr:
a: # Uhr hat seit dem Einschalten nicht synchronisiert
v (Leerzeichen, 20h) Uhr hat bereits einmal synchronisiert

c GPS-Empféanger hat seine Position noch nicht Gberpriift
(Leerzeichen, 20h) Empfanger hat seine Position bestimmt

Kennzeichen der Zeitzone:
‘'S’ MESZ Mitteleuropaische Sommerzeit
o MEZ Mitteleuropdische Standardzeit

Ankiindigung Beginn oder Ende der Sommerzeit
wahrend der letzten Stunde vor dem Ereignis:

r Ankiindigung Beginn oder Ende der Sommerzeit
v (Leerzeichen, 20h) kein Zeitsprung angekiindigt

Ankiindigung einer Schaltsekunde wéhrend der letzten Stunde vor dem Ereignis:
A Ankiindigung einer Schaltsekunde
o (Leerzeichen, 20h) kein Zeitsprung angekiindigt

Schaltsekunde
N Schaltsekunde wird momentan eingefiigt (nur in 60. sec aktiv)
o (Leerzeichen, 20h) Schaltsekunde nicht aktiv
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Die folgenden Informationen iiber die Position sind hier auf Null gesetzt da
der Empfangertyp die Position nicht bestimmen kann.

bbb.bbbb  Geographische Breite der Empfangerposition in Grad
fiihrende Stellen werden mit Leerzeichen (20h) aufgefiillt
n Geographische Breite, mogliche Zeichen sind:
‘N’ nordlich d. Aquators
'S’ siidlich d. Aquators
LLLLLLL Geographische Lange der Empfangerposition in Grad
fihrende Stellen werden mit Leerzeichen (20h) aufgefiillt
e Geographische Lange, mdgliche Zeichen sind:
‘'’ ostlich Greenwich
‘W westlich Greenwich
hhhh Hohe der Empfangerposition tiber WGS84 Ellipsoid in Metern
fihrende Stellen werden mit Leerzeichen (20h) aufgefiillt
<ETX> End-Of-Text, ASCII Code 03h
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9.3.3 Format des ATIS Zeittelegramms

Das ATIS Zeittelegramm besteht aus einer Folge von 23 ASCII-Zeichen, abgeschlossen durch das Zeichen CR
(Carriage Return). Das Format ist:

<GID><ABS><TSQ><CC><CS><ST>jjmmtthhmmsswce<GID><CR>

Die kursiv gedruckten Buchstaben werden durch Ziffern ersetzt, die restlichen Zeichen sind Bestandteil des
Zeittelegramms. Die einzelnen Zeichengruppen haben folgende Bedeutung:

<GID> Address of the receiver code 7Fh
<ABS> Originator of message ASCII ‘0’ code 30h
<TSOQ> Telegram number ASCII ‘0 code 30h
<CC> Command code ASCII ‘S*for SET code 53h
<CS> Command code ASCII ‘A'for ALL code 41h
<ST> Time status ASCII ‘C'for valid time  code 43h
ji-mm.tt das Datum:

ji Jahr ohne Jahrhundert (00..99)

mm Monat (01.12)

tt Monatstag (01.31)
hh:mm:ss die Zeit:

hh Stunden (00..23)

mm Minuten (00..59)

ss Sekunden (00..59, oder 60 wenn Schaltsekunde)
w der Wochentag (1.7, 1 = Montag)
cc Checksumm (hexadezimal) aller Zeichen

inkl. GID, ABS, TSQ, CC, ST, ...
<CR> Carriage Return, ASCII code 0Dh

(Die Standard Schnittstellen-Einstellung fiir dieses Telegramm ist 2400 Baud, 7E1)
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9.3.4 Format des SYSPLEX-1 Zeittelegramms

Das SYSPLEX1 Zeittelegramm besteht aus einer Folge von 16 ASCII-Zeichen, eingeleitet durch SOH (Start of
Header) ASCII Kontrollzeichen und abgeschlossen durch das Zeichen LF (Line Feed, ASCII Code 0Ah).

Bitte beachten:
Damit das Zeittelegramm iiber ein ausgewahltes Terminalprogramm korrekt ausgegeben und angezeigt

werden kann, muss ein , C “ (einmalig, ohne Anfiihrungszeichen) eingegeben werden.

Das Format ist:

<SOH>ddd:hh:mm:ssq<CR><LF>

Die kursiv gedruckten Buchstaben werden durch Ziffern ersetzt, die restlichen Zeichen
sind Bestandteil des Zeittelegramms. Die einzelnen Zeichengruppen haben folgende Bedeutung:

<SOH>  Start of Header (ASCIl Kontrollzeichen)
wird mit der Genauigkeit eines Bits zum Sekundenwechsel gesendet

ddd Jahrestag (001..366)
hh:mm:ss  die Zeit:
hh Stunden (00..23)
mm Minuten (00..59)
ss Sekunden (00..59, oder 60 wenn Schaltsekunde)
q Status der Funkuhr:  (space) Time Sync (GPS lock)

(?) no Time Sync (GPS fail)
<CR> Carriage-Return, ASCII-Code 0Dh

<LF> Line-Feed, ASCII-Code OAh
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9.3.5 Format des SAT Telegramms

Das SAT Telegramm besteht aus einer Folge von 29 ASCII-Zeichen, eingeleitet durch das Zeichen STX (Start-
of-Text) und abgeschlossen durch das Zeichen ETX (End-of-Text). Das Format ist:

<STX>tt.mm.jj/w/hh:mm:ssxxxxuv<CR><LF><ETX>

Die kursiv gedruckten Buchstaben werden durch Ziffern ersetzt, die restlichen Zeichen sind Bestandteil
des Zeittelegramms. Die einzelnen Zeichengruppen haben folgende Bedeutung:

<STX> Start-Of-Text, ASCIl Code 02h
wird mit der Genauigkeit eines Bits zum Sekundenwechsel gesendet

tt.mm.jj das Datum:

tt Monatstag (01..31)

mm Monat (01.12)

ii Jahr ohne Jahrhundert (00..99)

w der Wochentag (1.7, 1 = Montag)
hh:mm:ss  die Zeit:

hh Stunden (00..23)

mm Minuten (00..59)

ss Sekunden (00..59, oder 60 wenn Schaltsekunde)
XXXX Kennzeichen der Zeitzone:

uTC Universal Time Coordinated, frither GMT

MEZ Mitteleuropéische Standardzeit

MESZ Mitteleuropaische Sommerzeit
u Status der Funkuhr:

150

GPS-Empfanger hat seine Position noch nicht iiberpriift
(Leerzeichen, 20h) GPS-Empfanger hat seine Position bestimmt

i

v Ankiindigung eines Zeitsprungs wahrend der letzten Stunde vor dem Ereignis:
r Ankiindigung Beginn oder Ende der Sommerzeit
o (Leerzeichen, 20h) kein Zeitsprung angekiindigt

<CR> Carriage Return, ASCII Code 0Dh

<LF> Line Feed, ASCII Code OAh

<ETX> End-Of-Text, ASCIl Code 03h
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9.3.6 Format des SPA Zeittelegramms

Das SPA-Zeittelegramm besteht aus einer Folge von 32 ASCIlI-Zeichen, eingeleitet durch die Zeichenfolge
,>900WD:" und abgeschlossen durch das Zeichen <CR> (Carriage Return). Das Format ist:

>900WD:jj-mm-tt_hh.mm;ss.fff:cc< CR>

Die kursiv gedruckten Buchstaben werden durch Ziffern ersetzt, die restlichen Zeichen sind Bestandteil des
Zeittelegramms. Die einzelnen Zeichengruppen haben folgende Bedeutung:

ji-mm-tt das Datum:
i Jahr ohne Jahrhundert (00..99)
mm Monat (01..12)
tt Monatstag (01.31)
_ Leerzeichen (ASCll-code 20h)
hh.mm;ss.fff  die Zeit:
hh Stunden (00..23)
mm Minuten (00..59)
ss Sekunden (00..59, oder 60 wenn Schaltsekunde)
fff Millisekunden (000..999)
cc Priifsumme. Die Berechnung erfolgt durch Exklusiv-Oder-Verkniipfung der

vorhergehenden Zeichen, dargestellt wird der resultierende Byte-Wert
im Hex-Format (2 ASClI-Zeichen ‘0" bis ‘9’ oder ‘A’ bis 'F)

<CR> Carriage Return ASCIl Code ODh
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9.3.7 Format des Computime Zeittelegramms

Das Computime-Zeittelegramm besteht aus einer Folge von 24 ASClI-Zeichen, eingeleitet durch das Zeichen T
und abgeschlossen durch das Zeichen LF (Line-Feed, ASCII-Code 0Ah). Das Format ist:

Tejj:mm:tt:ww:hh:mm:ss<CR><LF>

Die kursiv gedruckten Buchstaben werden durch Ziffern ersetzt, die restlichen Zeichen
sind Bestandteil des Zeittelegramms. Die einzelnen Zeichengruppen haben folgende Bedeutung:

T

jjrmm:tt

hh:mm:ss

<CR>

<LF>

Startzeichen
wird mit der Genauigkeit eines Bits zum Sekundenwechsel gesendet

das Datum:

ii Jahr ohne Jahrhundert (00..99)

mm Monat (01.12)

tt Monatstag (01..31)

ww der Wochentag (01..07, 01 = Montag)

die Zeit:

hh Stunden (00..23)

mm Minuten (00..59)

ss Sekunden (00..59, oder 60 wenn Schaltsekunde)

Carriage Return, ASCII Code 0Dh

Line Feed, ASCIlI Code 0OAh
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9.3.8 Format des NMEA 0183 Telegramms (RMC)

Das NMEA Telegramm besteht aus einer Folge von 65 ASCII-Zeichen, eingeleitet durch das Zeichen ‘$GPRMC’
und abgeschlossen durch die Zeichen CR (Carriage Return) und LF (Line Feed). Das Format ist:

$GPRMC, hhmmss.ss,A,bbbb.bb,n,llL1L,e,0.0,0.0,ddmmyy,0.0,a*hh<CR><LF>

Die kursiv gedruckten Zeichen werden durch Ziffern oder Buchstaben ersetzt, die restlichen Zeichen
sind Bestandteil des Zeittelegramms. Die einzelnen Zeichengruppen haben folgende Bedeutung:

$

hhmmss.ss

Start character, ASCIl Code 24h

wird mit der Genauigkeit eines Bits zum Sekundenwechsel gesendet

die Zeit:

hh Stunden (00..23)

mm Minuten (00..59)

ss Sekunden (00..59, oder 60 wenn Schaltsekunde)
ss Sekunden (1/10; 1/100)

Status (A = Zeitdaten giiltig)
(V = Zeitdaten ungiiltig)

Die folgenden Informationen iiber die Position sind hier auf Null gesetzt da
der Empfangertyp die Position nicht bestimmen kann.

bbbb.bb Geographische Breite der Empfangerposition in Grad
fiihrende Stellen werden mit Leerzeichen (20h) aufgefiillt
n Geographische Breite, mogliche Zeichen sind:
‘N’ nordlich d. Aquators
'S’ siidlich d. Aquators
LLLLLLL Geographische Lange der Empfangerposition in Grad
fihrende Stellen werden mit Leerzeichen (20h) aufgefiillt
e Geographische Lange, mdgliche Zeichen sind:
‘E’ ostlich Greenwich
‘W westlich Greenwich
ddmmyy das Datum:
dd Monatstag (01.31)
mm Monat (01.12
yy Jahr ohne
Jahrhundert (00..99)
a magnetische Variation E/W
hh Prifsumme (XOR iber alle Zeichen auRer ‘$’ und ')
<CR> Carriage Return, ASCII Code ODh
<LF> Line Feed, ASCII Code OAh
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10 Konformitdtserkldrung

10 Konformitatserkldarung

Declaration of Conformity
Doc ID: ANZ14/ANZ14DCF/ANZ14NET-20.06.2014

Hersteller Meinberg Funkuhren GmbH & Co. KG
Manufacturer Lange Wand 9, D-31812 Bad Pyrmont

erklart in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt,
declares under its sole responsibility, that the product

Produktbezeichnung ANZ14/ANZ14DCF/ANZ14NET
Product Designation

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit den folgenden Normen und Richtlinien tibereinstimmt:
to which this declaration relates is in conformity with the following standards and provisions of the directives:

EMV — Richtlinie DIN EN 61000-6-2:2005
EMC - Directive DIN EN 61000-6-3:2007 + A1:2011
DIN EN 55032:2012
2014/30/EU DIN EN 55024:2010
Niederspannungsrichtlinie DIN EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010 + A12:2011 +
Low-voltage Directive AC:2011 + A2:2013
2014/35/EU
RoHS - Richtlinie DIN EN 50581:2012

RoHS — Directive

2011/65/EU

Bad Pyrmont, den 20.06.2014

> Ll

V.-

Stephan Meinberg %

Production Manager
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